
LA CABANE

ENTRÉES / STARTERS

Ceviche de dorade, avocat, piment et variation d’oignons                                                22.-    
Sea bream ceviche, avocado, pepper and onion variation    

Tartare de bœuf, tomate, parmesan et pain croustillant avec pesto        26.-                           
Beef tartare, tomato, parmesan and crusty bread  with pesto

Poulpe grillé, salade de couscous et légumes                                 24.-   
Grilled octopus, couscous salad and vegetables  

Poitrine de porc laquée et grillée , salade coleslaw                                                                               22.-                        
Glazed and grilled pork belly, coleslaw salad   

GRILLADES / GRILLS

Pata Negra «Secreto Iberico de Bellota» (env. 200 gr)                                         46.-
Pata Negra «Secreto Iberico de Bellota»    
                   
Demi-coquelet suisse en crapaudine (env. 300 gr)                                                                                  38.-                        
Swiss Half-coquelet «en crapaudine» 
 
KØ Beef New York strip, entrecôte danoise  (env. 500 gr)                                       92.-                 
KØ Beef New York strip danish entrecôte

Prime rib côte Black Angus suisse dry-aged (env. 500 gr)                                                                      78.-                        
Swiss Black Angus dry-aged

Royal Crowa entrecôte de pologne dry-aged (env. 500 gr)                                                                      85.-                        
Royal Crowa entrecôte from Poland dry-aged

Crevettes roses d’Argentine                                                                                                                                   42.-
Pink shrimps from Argentina

Saumon Lock Duart d’Ecosse                                                                                                                      45.-      
Lock Duart salmon from Scotland 

Assiette valaisanne /Valaisan plater 
                                                                                                                     39.-                        
Raclette traditionnelle grillée au miel, viande séchée et pommes de terre
Traditional raclette grilled with honey, dried meat and potatoes 

Tous nos plats sont servis avec salades et pommes de terre maison
All our dishes are served with salads and Chef’s potatoes

SIDE /SIDE               SAUCE /SIDE 

Pommes de terre maison      12.-                                      Salsa ranch                  4.-  
homemade potatoes
Patates douces                          12.-                                      Salsa barbecue      4.-
Sweet potatoes
Salade                                          9.-                                       Salsa chimichurri         4.-
Salad

Maïs vapeur                                8.-                                        Salsa pepe verde        4.-
Steamed corn
 

DESSERTS /DESSERTS                                                       GLACES / ICE CREAMS
                                                                                               SORBETS / SORBETS    

Dessert du moment                 16.-                                      La boule / per scoop   6.-  
Dessert of the moment                                                                                                                                    
3 cupcakes maison                   18.-                                       
3 homemade cupcakes                                    

Café gourmand RoyAlp           18.-                                       
RoyAlp gourmet coffee
     Les poissons proviennent de la mer du Nord et de la Méditerranée 

Les viandes proviennent de Suisse, Pologne, Espagne et du Danemark. 
Prix nets en CHF, TVA 7.7%, service compris. 

 
Fish come from North sea and Mediterranean.                                                                                       

Meat is sourced from Switzerland, Poland, Spain and Denmark. 
Net prices in CHF, 7.7% VAT, service included.


